v 4 .
conphora’ LiftD

LiftD: Dyrektywa dzwigowa (Dyrektywa 2014/33/UE) -
° I 4 ° ]

wyjasnienie

Dyrektywa dzwigowa wymaga, aby dzwigi trwale obstugujace budynki i elementy

bezpieczenstwa do dzwigdéw spetniaty zasadnicze wymagania, z oceng jednostki

notyfikowanej i oznakowaniem CE, a obowigzki spoczywajg na montazystach, producentach

i importerach. Stosuje sie jg od 20 kwietnia 2016 r.; procedury nadzwyczajne z dyrektywy
(UE) 2024/2749 — od 30 maja 2026 r.

Przeglad z dnia 24 wrzesnia 2026, recenzent: Conphora compliance team - Kolejny przeglad: 12 marca 2027 - Nie jest to
porada prawna



Najwazniejsze fakty

Odniesienie
Wejscie w zycie

Zmieniony przez

CELEX

Dyrektywa 2014/33/UE
18 kwietnia 2014
Dyrektywa (UE) 2024/2749

32014L0033

Rodzaj aktu
Stosuje sie od

Organy
egzekwujgce

Dyrektywa
20 kwietnia 2016

Krajowe organy nadzoru rynku
egzekwuja krajowe przepisy
transponujace dyrektywe z
uprawnieniami wynikajacymi z
rozporzadzenia (UE) 2019/1020,
ktére wymienia dyrektywe
2014/33/UE w swoim zatgczniku I
(art. 37 dyrektywy nadal odsyta do
art. 15 ust. 3iart. 16-29
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, a
art. 38 ust. 1 stosuje art. 21 tego
rozporzadzenia do $rodkow
naprawczych; oba odestania nalezy
rozumiec jako odestania do
rozporzadzenia (UE) 2019/1020,
ktérego art. 39 ust. 1 pkt 4 skreslit
rozdziat III, art. 15-29,
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008
ze skutkiem od 16 lipca 2021 .,
podczas gdy art. 30 o oznakowaniu
CE, na ktdry powotuje sie art. 18
dyrektywy, pozostaje bez zmian); w
Danii Sikkerhedsstyrelsen (od
stycznia 2026 r. departament
Markedsovervagning w
Erhvervsstyrelsen) kontroluje dzwigi
i elementy bezpieczenstwa do
dzwigdw jako produkty od 1 grudnia
2018 r. na podstawie dunskiej
ustawy o produktach (lov om
produkter og markedsovervagning,
LBK nr. 22 z 8 stycznia 2026 ., § 2
nr 41§ 9) oraz rozporzadzenia
wykonawczego nr 1540 z 10
grudnia 2015 r. w sprawie
konstrukcji dzwigdw i elementow
bezpieczenstwa do dzwigdw,
zmienionego rozporzadzeniem
wykonawczym nr 491 z 28 maja
2026.



Kluczowe terminy

26 lutego 2014 Dyrektywa title and signature block after Art. 49
2014/33/UE
przyjeta przez
Parlament
Europejski i Rade
jako wersja
przeksztatcona
dyrektywy
95/16/WE

18 kwietnia 2014 Wejscie w zyciew  Art. 48, first paragraph
dwudziestym dniu
po opublikowaniu w
Dz.Urz. UEL 96z 29
marca 2014 .

19 kwietnia 2016 Termin, do ktérego  Art. 45(1) and Art. 48, second paragraph
panstwa
cztonkowskie
musza przyjac i
opublikowaé
przepisy
transponujace; od
tej daty
bezposrednio
stosuje sie art. 1,
art. 2 pkt 1-4, art.
3-6,15i16, art. 19
ust. 1-4, art. 44,
art. 45 ust. 2, art.
49, zatgcznik I,
zatacznik III oraz
wskazane czesci
zatacznikéw IIiIV-
XII

20 kwietnia 2016 Zaczynaja Art. 44, Art. 45(1) and Art. 47
obowigzywacd
przepisy krajowe;
dyrektywa
95/16/WE zostaje
uchylona; dzwigi i
elementy
bezpieczenstwa
zgodne ze starg
dyrektywa i
wprowadzone do
obrotu przed tg datg
moga nadal by¢
oddawane do
uzytku lub



28 listopada 2024

30 maja 2026

20 stycznia 2027

udostepniane na
rynku, a certyfikaty i
decyzje jednostek
notyfikowanych
wydane na jej
podstawie
pozostajg wazne

Dyrektywa (UE) Art. 6, Art. 11 and Art. 12
2024/2749 wchodzi

w zycie: procedury

nadzwyczajne na

rynku wewnetrznym

wprowadzone jako

rozdziat Va (art.

41a-41e);

transpozycja do 29

maja 2026 .

Zaczynajg Art.11(2); §1,nr. 5,08 § 2
obowigzywac
przepisy krajowe
transponujace
procedury
nadzwyczajne z
dyrektywy (UE)
2024/2749; w Danii
rozporzadzenie
wykonawcze nr 491
z28 maja2026r.
wprowadza § 11 a-
11 cdo
rozporzadzenia o
dzwigach, wyznacza
Erhvervsstyrelsen
jako organ wydajacy
zezwolenia z art.
41ciwymaga, aby
informacije i
oznakowanie z art.
471c ust. 3 byty
podane po dunsku
lub angielsku

Dyrektywa
2006/42/WE, do
ktorej odsytaja pkt
1.1i5.1 zatacznika
I w zakresie
wymagan
dotyczacych
maszyn, zostaje
uchylona

Art. 51(2) and Art. 54 as corrected by the corrigendum in OJ L 169 of 4 July 2023



rozporzadzeniem w
sprawie maszyn
(UE) 2023/1230;
odestania nalezy
rozumiec jako
odestania do tego
rozporzadzenia



Obowiazki wedtug roli



Montazysta dzwigu lub producent elementu bezpieczenstwa

Montazysci: zapewnic¢, aby dzwig zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zamontowany i zbadany
zgodnie z zasadniczymi wymaganiami w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia z zatacznika I;
producenci: zapewnic¢, aby element bezpieczenstwa zostat zaprojektowany i wyprodukowany tak, by
spetniat wymagania zatgcznika I i umozliwiat dZzwigowi, w ktdrym jest zamontowany, ich spetnienie. Obie
grupy musza przeprowadzi¢ ocene ryzyka i zaprojektowacé wyrdb zgodnie z jej wynikami.

Art. 5, Art. 7(1), Art. 8(1) and Annex I, preliminary remark 3

Montazysci: zapewnic¢, aby dzwig zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zamontowany i zbadany
zgodnie z zasadniczymi wymaganiami w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia z zatacznika I.
Producenci: zapewnic, aby element bezpieczenstwa zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z
zatgcznikiem I i umozliwiat dZzwigowi, w ktorym jest zamontowany, spetnienie wymagan zatacznika I.
Art. 5, Art. 7(1), Art. 8(1) and Annex I

Przeprowadzi¢ ocene ryzyka dzwigu lub elementu bezpieczenstwa, aby okresli¢ wszystkie majgce do
niego zastosowanie wymagania, oraz zaprojektowac i skonstruowac wyréb z uwzglednieniem tej oceny.

Annex I, preliminary remark 3

Sporzadzi¢ dokumentacje techniczng i przeprowadzi¢ lub zleci¢ przeprowadzenie wtasciwej procedury
oceny zgodnosci: dla dzwigow jedna ze Sciezek z art. 16 (badanie typu UE dzwigu modelowego na
podstawie zatgcznika IV czes$c B lub zatwierdzony system jakosci na podstawie zatgcznika XI, po ktérych
nastepuje w kazdym przypadku kontrola koficowa, zapewnienie jakos$ci wyrobu lub zapewnienie jakosci
produkcji; weryfikacja jednostkowa na podstawie zatacznika VIII; albo petne zapewnienie jakosci wraz z
badaniem projektu na podstawie zatgcznika XI), dla elementow bezpieczenstwa jedng ze $ciezek z art.
15 (badanie typu UE na podstawie zatacznika IV czes¢ A wraz z kontrolg wyrywkowa na podstawie
zatacznika IX lub zapewnieniem jakosci wyrobu na podstawie zatgcznika VI albo petne zapewnienie
jakosci na podstawie zatagcznika VII); kazda $ciezka wymaga udziatu jednostki notyfikowane;j.

Art. 7(2), Art. 8(2), Art. 15 and Art. 16

Sporzadzi¢ dokumentacje techniczng dzwigu lub elementu bezpieczenstwa, ktorej wymaga wybrana
procedura oceny zgodnosci. Art. 7(2) and Art. 8(2)

Przeprowadzi¢ lub zleci¢ przeprowadzenie oceny zgodnosci z udziatem jednostki notyfikowanej: dla
dzwigdw sciezka z art. 16 (badanie typu UE lub badanie projektu, po ktorym nastepuje kontrola koncowa
lub zapewnienie jakosci, albo weryfikacja jednostkowa); dla elementow bezpieczenstwa $ciezka z art. 15
(badanie typu UE z kontrolg wyrywkowa lub zapewnieniem jakosci wyrobu albo petne zapewnienie
jakoéci). Art. 15 and Art. 16

Jezeli procedura wykazata zgodno$¢, sporzadzic¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug wzorowej struktury z
zatgcznika II i z elementami wtasciwego zatacznika, przettumaczong na jezyki wymagane przez panstwo
cztonkowskie i na biezaco aktualizowana, zapewnic¢, aby towarzyszyta dzwigowi lub elementowi
bezpieczenstwa, oraz przed wprowadzeniem do obrotu umiesci¢ oznakowanie CE, a po nim numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jezeli wymaga tego art. 19. Art. 7(2), Art. 8(2), Art. 17 and Art. 19
Jezeli procedura wykazata zgodno$¢, sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug struktury z zatagcznika
11, przettumaczong na jezyki wymagane przez panstwo cztonkowskie i na biezaco aktualizowana, oraz
zapewni¢, aby towarzyszyta dzwigowi lub elementowi bezpieczenstwa. Art. 7(2), Art. 8(2) and Art. 17

Przed wprowadzeniem do obrotu umiesci¢ oznakowanie CE, a po nim numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej, jezeli wymaga tego art. 19. Art. 7(2), Art. 8(2) and Art. 19

Przechowywac¢ dokumentacje techniczna, deklaracje zgodnosci UE oraz, w stosownych przypadkach,
decyzje zatwierdzajace przez 10 lat od wprowadzenia dzwigu lub elementu bezpieczenstwa do obrotu.
Art. 7(3) and Art. 8(3)



e Umiesci¢ na dzwigu, elemencie bezpieczenstwa lub jego etykiecie numer typu, partii lub serii albo inny
element umozliwiajacy identyfikacje oraz swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub znak
towarowy i jeden adres pocztowy do kontaktu, w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikow
koncowych i organdw nadzoru rynku. Art. 7(5), Art. 7(6), Art. 8(5) and Art. 8(6)

e Dostarczy¢ instrukcje: dla dzwigu instrukcje z zatacznika I pkt 6.2 wraz z planami i schematami do
normalnego uzytkowania, konserwacji, kontroli, napraw, okresowych sprawdzen i akcji ratunkowych oraz
dziennik napraw i okresowych sprawdzen; dla elementu bezpieczenstwa instrukcje z zatgcznika I pkt 6.1
dotyczace montazu, podtaczenia, regulacji i konserwacji; w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw
koncowych, okreslonym przez panstwo cztonkowskie, w sposob jasny i zrozumiaty. W Danii deklaracja
zgodnosci UE musi zostaé przettumaczona na jezyk dunski, a instrukcje sporzadzone po dunsku przed
wprowadzeniem dzwigu do obrotu lub oddaniem go do uzytku (§ 9) oraz przed wprowadzeniem
elementu bezpieczenstwa do obrotu, udostepnieniem go na rynku lub oddaniem do uzytku (§ 10); w
przypadku elementu bezpieczenstwa instrukcje montazu i podtaczenia mogg by¢ sporzadzone w innym
jezyku UE, jezeli przedsiebiorstwo postuguje sie nim jako jezykiem roboczym, a osoba montujgca lub
sktadajaca element go zna (§ 10 zdanie drugie). Art. 7(7), Art. 8(7) and Annex I, point 6; § 9 and § 10

e Producenci elementdéw bezpieczenstwa: zapewniaé zgodnos¢ produkceji seryjnej, uwzgledniajac zmiany
projektu, wtasciwosci oraz normy zharmonizowane lub specyfikacje techniczne, do ktérych odniesiono
sie w deklaracji, a gdy jest to uzasadnione ryzykiem, bada¢ prébki elementow dostepnych na rynku,
rozpatrywac skargi i prowadzic rejestr skarg, elementow niezgodnych z wymaganiami i odzyskan,
informujac dystrybutorow i montazystow. Montazysci: gdy jest to uzasadnione ryzykiem, rozpatrywac
skargi i prowadzic rejestr skarg oraz dzwigéw niezgodnych z wymaganiami. Art. 7(4) and Art. 8(4)

e Producenci elementéw bezpieczenstwa: zapewniaé zgodnos¢ produkcji seryjnej, uwzgledniajac zmiany
projektu lub wtasciwosci oraz normy zharmonizowane lub specyfikacje techniczne, do ktérych
odniesiono sie w deklaracji. Art. 8(4)

e Producenci elementéw bezpieczenstwa: gdy jest to uzasadnione ryzykiem, badac prébki elementéow
dostepnych na rynku i prowadzi¢ rejestr skarg, elementoéw niezgodnych z wymaganiami i odzyskan,
informujac dystrybutorow i montazystow. Montazysci: rozpatrywac skargi i prowadzi¢ rejestr skarg oraz
dzwigdw niezgodnych z wymaganiami. Art. 7(4) and Art. 8(4)

e W razie uznania lub uzasadnionego przypuszczenia, ze wprowadzony do obrotu dzwig lub element
bezpieczenstwa nie jest zgodny z wymaganiami, niezwtocznie podjac¢ srodki naprawcze niezbedne do
zapewnienia jego zgodnosci, a w przypadku elementu bezpieczenstwa w stosownych przypadkach
wycofa¢ go z obrotu lub odzyskac; gdy wyréb stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowaé wtasciwe
organy zainteresowanych panstw cztonkowskich, podajgc szczegdty niezgodnosci i podjetych srodkow
naprawczych. Na uzasadnione zadanie przekazac¢ wszystkie informacje i dokumentacje wykazujace
zgodnos$¢ w jezyku zrozumiatym dla organu, wspotpracowac przy $srodkach eliminujacych ryzyko oraz
przez 10 lat méc wskazac dostawcédw i odbiorcow elementdw bezpieczenstwa.

Art. 7(8), Art. 7(9), Art. 8(8), Art. 8(9) and Art. 13

e W razie niezgodnosci wprowadzonego do obrotu dzwigu lub elementu bezpieczenstwa z wymaganiami
niezwtocznie podjac srodki naprawcze niezbedne do zapewnienia jego zgodnosci, w stosownych
przypadkach wycofac element bezpieczenstwa z obrotu lub go odzyskac, a gdy wyrdb stwarza ryzyko,
poinformowac wtasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich. Art. 7(8) and Art. 8(8)

e Na uzasadnione zadanie przekazywac organowi wszystkie informacje i dokumentacje wykazujace
zgodnos¢ w jezyku dla niego zrozumiatym oraz wspoétpracowaé przy srodkach eliminujacych ryzyko.
Art. 7(9) and Art. 8(9)



Méc wskazag, przez 10 lat od kazdej dostawy, podmioty gospodarcze, ktére dostarczyty elementy
bezpieczenstwa, oraz podmioty gospodarcze, ktérym je dostarczono. Art. 13

Upowazniony przedstawiciel lub osoba odpowiedzialna za prace budowlane

Dziata¢ na podstawie pisemnego petnomocnictwa od montazysty lub producenta, ktére co najmnie;j
pozwala przechowywac deklaracje zgodnosci UE, decyzje zatwierdzajgce system jakosci i dokumentacje
techniczna do dyspozycji organdw nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia do obrotu, przekazywac
informacje i dokumentacje dotyczace zgodnoséci na uzasadnione zadanie oraz wspotpracowac z
organami przy srodkach eliminujacych ryzyko. Art. 9

Dziata¢ wytgcznie na podstawie pisemnego petnomocnictwa od montazysty lub producenta, ktére
okresla zadania wykonywane w jego imieniu. Art. 9

Przechowywac deklaracje zgodnosci UE, decyzje zatwierdzajgce system jakosci i dokumentacje
techniczna do dyspozycji organdw nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia do obrotu. Art. 9(2)(a)
Na uzasadnione zadanie przekazywac organowi informacje i dokumentacje wykazujgce zgodnos$¢ oraz
wspotpracowac z nim przy srodkach eliminujacych ryzyko zwiazane z wyrobami objetymi
petnomocnictwem. Art. 9(2)(b) and Art. 9(2)(c)

Upowaznieni przedstawiciele nie moga przeja¢ obowigzku zaprojektowania, wyprodukowania,
zamontowania i zbadania dzwigu zgodnie z zatgcznikiem I ani obowiazku sporzadzenia dokumentacji
technicznej; obowiazki te pozostajg przy montazyscie lub producencie i nie mogg wchodzi¢ w zakres
petnomocnictwa, chociaz petnomocnictwo moze obejmowac ztozenie do jednostki notyfikowanej
whniosku o badanie typu UE. Art. 9(1) and Annex 1V, Part A, point 2, and Part B, point 2

Osoba odpowiedzialna za prace budowlane w budynku lub budowli oraz montazysta musza wzajemnie
przekazywac sobie niezbedne informacje i podejmowac wtasciwe kroki zapewniajgce prawidtowe
dziatanie i bezpieczne uzywanie dzwigu; w szybach przeznaczonych dla dzwigéw nie moga znajdowac sie
rury, przewody ani wyposazenie inne niz niezbedne dla dziatania i bezpieczenstwa dzwigu.

Art.6;86and § 8

Jako montazysta informowac osobe odpowiedzialng za prace budowlane w budynku lub budowli o
faktach niezbednych do prawidtowego dziatania i bezpiecznego uzywania dzwigu oraz uzgadniac z nig
kroki, ktére to zapewniaja, w tym szyb wolny od rur, przewodow i wyposazenia, ktorych dzwig nie
potrzebuje. Art. 6;§ 6and § 8

Jezeli osoba odpowiedzialna za projekt i produkcje dzwigu i osoba odpowiedzialna za jego montaz i
badanie nie sg tg sama osoba, pierwsza z nich musi dostarczy¢ drugiej wszystkie dokumenty i informacije
niezbedne do prawidtowego i bezpiecznego montazu i badania. Art. 16(2)



Importer elementoéw bezpieczenstwa

Wprowadzac do obrotu wytgcznie elementy bezpieczenstwa zgodne z wymaganiami i przed
wprowadzeniem zapewnic, aby producent przeprowadzit wtasciwg procedure oceny zgodnosci z art. 15,
sporzadzit dokumentacje techniczna, umiescit oznakowanie CE, dostarczyt deklaracje zgodnosci UE i
wymagane dokumenty oraz umiescit oznaczenia identyfikacyjne i adresowe; element niezgodny z
wymaganiami wstrzymac do czasu zapewnienia zgodnosci, a gdy stwarza ryzyko, poinformowac¢
producenta i organy nadzoru rynku. Art. 10(1) and Art. 10(2)

Podac¢ swoja nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub znak towarowy oraz adres pocztowy do
kontaktu na elemencie bezpieczenstwa, a gdy nie jest to mozliwe — na jego opakowaniu lub w
dokumencie towarzyszacym, w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikow koricowych i organdw, oraz
zapewnié, aby element miat dotagczone instrukcje z zatgcznika I pkt 6.1 w jezyku okreslonym przez
panstwo cztonkowskie. Art. 10(3) and Art. 10(4)

Podac¢ swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub znak towarowy oraz adres pocztowy do
kontaktu na elemencie bezpieczenstwa, a gdy nie jest to mozliwe — na jego opakowaniu lub w
dokumencie towarzyszacym, w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikow koncowych i organéw.
Art. 10(3)

Zapewni¢, aby do elementu bezpieczenstwa dotaczono instrukcje z zatgcznika I pkt 6.1 w jezyku
okreslonym przez panstwo cztonkowskie. Art. 10(4)

Dbac¢ o to, aby warunki przechowywania i transportu nie zagrazaty zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, dopdki element pozostaje pod
odpowiedzialnoscig importera, a gdy jest to uzasadnione ryzykiem, bada¢ probki elementéw dostepnych
na rynku, rozpatrywac skargi i prowadzi¢ rejestr skarg, elementéw niezgodnych z wymaganiami i
odzyskan, informujac dystrybutorow i montazystow. Art. 10(5) and Art. 10(6)

Dopoki element bezpieczenstwa pozostaje pod odpowiedzialnoscia importera, dbac o to, aby warunki
przechowywania i transportu nie zagrazaty jego zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia. Art. 10(5)

Gdy jest to uzasadnione ryzykiem, bada¢ prébki elementéw bezpieczenstwa dostepnych na rynku,
rozpatrywac skargi, prowadzi¢ rejestr skarg, elementow niezgodnych z wymaganiami i odzyskan oraz
informowac dystrybutoréw i montazystéw o tym monitorowaniu. Art. 10(6)

W razie niezgodnosci wprowadzonego do obrotu elementu bezpieczenstwa z wymaganiami niezwtocznie
podjac srodki naprawcze, w stosownych przypadkach wycofa¢ go z obrotu lub odzyska¢, a gdy stwarza
ryzyko, niezwtocznie poinformowaé wtasciwe organy panstw cztonkowskich, w ktérych zostat
udostepniony. Art. 10(7)

Przechowywac¢ kopie deklaracji zgodnosci UE i decyzji zatwierdzajgcych do dyspozycji organéw nadzoru
rynku przez 10 lat i zapewni¢ mozliwos¢ udostepnienia dokumentacji technicznej na zgdanie; na
uzasadnione zadanie przekazywac informacje dotyczace zgodnosci w jezyku zrozumiatym dla organu,
wspotpracowac przy srodkach eliminujgcych ryzyko oraz przez 10 lat moc wskaza¢ dostawcow i
odbiorcow. Art. 10(8), Art. 10(9) and Art. 13

Przechowywac kopie deklaracji zgodnosci UE i decyzji zatwierdzajgcych do dyspozycji organdéw nadzoru
rynku przez 10 lat oraz zapewni¢ mozliwos$¢ udostepnienia dokumentacji technicznej na zadanie.

Art. 10(8)

Na uzasadnione zadanie przekazywac organowi informacje i dokumentacje wykazujace zgodnosé w
jezyku dla niego zrozumiatym oraz wspotpracowac przy srodkach eliminujacych ryzyko. Art. 10(9)



Méc wskazag, przez 10 lat od kazdej dostawy, podmioty gospodarcze, ktére dostarczyty elementy
bezpieczenstwa, oraz podmioty gospodarcze, ktérym je dostarczono. Art. 13

W razie wprowadzenia elementu bezpieczenstwa do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym
albo zmodyfikowania elementu juz znajdujacego sie w obrocie w sposdb mogacy wptynaé na zgodnosé
przejmuje sie obowiazki producenta wynikajace z art. 8. Art. 12

Dystrybutor elementéw bezpieczenstwa (hurtownik lub sprzedawca detaliczny)

Dziata¢ z nalezyta starannoscia i przed udostepnieniem elementu bezpieczeistwa na rynku sprawdzic,
czy ma on oznakowanie CE, czy towarzyszg mu deklaracja zgodnosci UE, wymagane dokumenty i
instrukcje z zatacznika I pkt 6.1 w jezyku okreslonym przez panstwo cztonkowskie oraz czy producent i
importer umiescili swoje oznaczenia identyfikacyjne i adresowe; element niezgodny z wymaganiami
wstrzymac, a gdy stwarza ryzyko, poinformowac producenta lub importera i organy nadzoru rynku.

Art. 11(1) and Art. 11(2)

Dbac o to, aby warunki przechowywania i transportu nie zagrazaty zgodnosci elementu z zasadniczymi
wymaganiami w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, dopdki element pozostaje pod
odpowiedzialnoscig dystrybutora. Art. 11(3)

W razie niezgodnosci udostepnionego elementu bezpieczenstwa z wymaganiami dopilnowac, aby
podjeto $rodki naprawcze niezbedne do zapewnienia jego zgodnosci, wycofano go z obrotu lub
odzyskano, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowac wtasciwe organy zainteresowanych
panstw cztonkowskich. Art. 11(4)

Na uzasadnione zadanie przekazywac informacje i dokumentacje wykazujgce zgodnos¢, wspotpracowac
przy srodkach eliminujacych ryzyko oraz przez 10 lat méc wskaza¢ dostawcow i odbiorcow.

Art. 11(5) and Art. 13

Na uzasadnione zadanie przekazywac organowi informacje i dokumentacje wykazujace zgodnos$¢ oraz
wspotpracowac przy srodkach eliminujacych ryzyko zwigzane z udostepnionymi elementami
bezpieczenstwa. Art. 11(5)

Méc wskazagd, przez 10 lat od kazdej dostawy, podmioty gospodarcze, ktére dostarczyty elementy
bezpieczenstwa, oraz podmioty gospodarcze, ktérym je dostarczono. Art. 13

W razie sprzedazy elementu bezpieczenstwa pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo jego
zmodyfikowania w sposdb mogacy wptynac na zgodnosc przejmuje sie obowiazki producenta. Art. 12



Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy o sankcjach za naruszenia przez podmioty gospodarcze ich
krajowych przepiséw transponujacych i egzekwuja je; sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace i moga obejmowac sankcje karne za powazne naruszenia. Organy nadzoru rynku oceniaja
dzwig lub element bezpieczenstwa stwarzajacy ryzyko dla zdrowia lub bezpieczenstwa osoéb albo
bezpieczenstwa mienia, wymagajg od montazysty doprowadzenia dzwigu do zgodnosci albo od wtasciwego
podmiotu doprowadzenia elementu do zgodnosci, wycofania go z obrotu lub odzyskania w terminie
wspoétmiernym do ryzyka, informujg jednostke notyfikowang, a jezeli podmiot nie podejmie dziatan —
ograniczaja lub zakazujg wprowadzania do obrotu lub uzywania dzwigu albo go odzyskuja, zakazujg lub
ograniczajg udostepnianie elementu, wycofujg go z obrotu lub odzyskujg i powiadamiajg Komisje oraz
pozostate panstwa cztonkowskie; w ten sam sposéb mozna traktowac dzwigi i elementy zgodne z
wymaganiami, ktore nadal stwarzajg ryzyko. Formalng niezgodnos¢, takg jak nieprawidtowo umieszczone
lub nieumieszczone oznakowanie CE, brakujacy lub nieprawidtowo umieszczony numer jednostki
notyfikowanej, brakujaca lub nieprawidtowa deklaracja zgodnosci UE, niedostepna lub niekompletna
dokumentacja techniczna, brakujgca nazwa i adres albo brakujgce oznaczenia identyfikacyjne lub brakujace
instrukcje, nalezy usuna¢, a w przeciwnym razie nastepuje ograniczenie lub zakaz uzywania albo
odzyskanie dzwigu badz ograniczenie, zakaz, wycofanie z obrotu lub odzyskanie elementu. W Danii
dyrektywa jest wdrozona rozporzgdzeniem wykonawczym nr 1540 z 10 grudnia 2015 r. w sprawie
konstrukcji dzwigdw i elementdéw bezpieczenstwa do dzwigéow, zmienionym rozporzadzeniem
wykonawczym nr 491 z 28 maja 2026 r., ktorego § 14 przewiduje kare grzywny za naruszenie §§ 4—-6 i 8—
10 lub przepisow dyrektywy, oraz duiskg ustawg o produktach, ktérej § 37 ust. 1 przewiduje grzywne dla
podmiotow gospodarczych naruszajgcych obowigzki wynikajace z §§ 5, 7, 10-17, 19 lub 21, uchylajacych
sie od kontroli organu kontroli lub niewtasciwie postugujacych sie oznakowaniem CE, a § 37 ust. 2
podwyzsza sankcje do kary pozbawienia wolnosci do 2 lat w przypadku okolicznos$ci obcigzajacych — dzwigi
stanowig obszar produktow nr4 w § 2 ust. 1, w zakresie § 2 ust. 1 nr 1-11 i 13-43 objetym § 37 ust. 2.
Okolicznos$ciami obcigzajacymi sa: naruszenie wywotato zagrozenie dla bezpieczenstwa lub zdrowia,
spowodowato wypadek z powaznymi obrazeniami lub $miercig, jest powtdérnym naruszeniem albo byto
czescig systematycznego naruszania przepisoéw dla korzysci majgtkowej. Sikkerhedsstyrelsen, od stycznia
2026 r. departament Erhvervsstyrelsen o nazwie Markedsovervagning, jest organem kontroli dZwigow i
elementow bezpieczenstwa jako produktow od 1 grudnia 2018 r.

Art. 43, Art. 38, Art. 40 and Art. 41; § 14; § 1; § 2, § 9 and § 37



Lista kontrolna

Potwierdzi¢, ze produkt jest dzwigiem trwale obstugujagcym budynek lub budowle z dostepna kabing
albo jednym z szesciu elementoéw bezpieczenstwa z zatacznika I1I oraz ze nie zachodzi zadne wytgczenie
z art. 1 ust. 2, takie jak prog predkosci 0,15 m/s, wyciagi budowlane lub schody ruchome (art. 1 i
zatacznik III).

. Okresli¢ swoja role: montazysta odpowiada za caty dzwig, producent za kazdy element bezpieczenstwa,
a importer lub dystrybutor, ktéry zmienia marke lub modyfikuje element, staje sie jego producentem
(art. 2 pkt 6-10 i art. 12).

Przeprowadzi¢ ocene ryzyka i zaprojektowac wyréb zgodnie z zasadniczymi wymaganiami w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia z zatagcznika I, stosujgc zatacznik I do dyrektywy maszynowej w
odniesieniu do zagrozen, ktérych zatacznik I nie obejmuje, oraz korzysta¢ z norm zharmonizowanych
opublikowanych w Dzienniku Urzedowym w celu uzyskania domniemania zgodnosci (art. 5, art. 14 i
zatacznik I).

.. Wybra¢ sciezke oceny zgodnosci z jednostka notyfikowang wymieniong w NANDO dla dyrektywy
2014/33/UE: art. 16 dla dzwigéw (dzwig modelowy z kontrolg koficowa lub zapewnieniem jakosci,
weryfikacja jednostkowa albo petne zapewnienie jakosci z badaniem projektu) i art. 15 dla elementow
bezpieczenstwa (badanie typu UE z kontrolg wyrywkowa lub zapewnieniem jakosci wyrobu albo petne
zapewnienie jakosci).

. W przypadku dzwigéw modelowych okresli¢ w dokumentacji technicznej wszystkie dopuszczalne
warianty z warto$ciami maksymalnymi i minimalnymi, a gdy projekt i montaz sg rozdzielone, przekaza¢
montazyscie dokumenty niezbedne do bezpiecznego montazu i badania (art. 16 ust. 2i 3).

. Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug struktury z zatgcznika II, jako jedng deklaracje, jezeli stosuje
sie takze inne akty Unii, i przechowywac jg wraz z dokumentacja techniczna i wszelkimi decyzjami
zatwierdzajgcymi przez 10 lat (art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 3 i art. 17).

Umiesci¢ oznakowanie CE na kazdej kabinie dzwigu i na kazdym elemencie bezpieczenstwa lub jego
etykiecie przed wprowadzeniem do obrotu, a po nim numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej w
przypadku $ciezek kontroli koncowej, weryfikacji jednostkowej i zapewnienia jakosci (art. 19).
Umiesci¢ numer typu lub serii oraz swojg nazwe i adres i dostarczy¢ instrukcje z zatacznika I pkt 6.1 lub
6.2, dziennik dzwigu oraz — w Danii — duniskie ttumaczenie deklaracji i instrukcje po dunsku (art. 7 ust.
5-7 i art. 8 ust. 5-7; rozporzadzenie wykonawcze 1540/2015 § 9i § 10).

. Wdrozy¢ procedure srodkéw naprawczych i powiadamiania, rejestr skarg, gdy jest to uzasadnione

ryzykiem, oraz 10-letnig identyfikowalno$¢ dostawcédw i odbiorcéw elementéw bezpieczenstwa (art. 7
ust. 48, art. 8ust. 48, art. 10 ust. 7, art. 11 ust. 4 i art. 13).
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